RICHELIEU
which sum of a thousand livres shall be likewise taken, in
preference to all other charges, from the revenue of the
rentals of the houses which will be built around the said
park of the Palais Cardinal.
I declare that my intention and will is, that, at the time
of my decease, should the said Armand de Vignerot, or,
through his default, whichever of his brothers shall succeed
to my estate, by virtue of this my will, not have attained
his majority, that my niece, the Duchesse d'Aiguillon, shall
have the administration and control of his person as well as
of the said property which I grant him, until he shall have
reached his majority, and that my said niece, the Duchesse
d'Aiguillon, shall render no account to the said Armand de
Vignerot, or to any other person whomsoever; and lest my
said niece, the Duchesse d'Aiguillon, should predecease
me, or should die before the said Armand de Vignerot, or
whichever of his brothers shall then be my heir, has reached
his majority, I desire and ordain that the said property
shall be administered by my testamentary executors, and
that they shall render no account to anyone whomsoever.
Item, I grant and bequeath to the said Armand de
Vignerot, my grand-nephew, the sum of four hundred and
forty and as many thousand livres as I have lent, by deed of
composition, to my nephew du Pont de Courlay his father,
to pay the debts contracted by him, together with all that
the said M. du Pont, my nephew, owes me, whether from
arrears of the said composition or from any other cause
whatsoever and whatever may be the amount of the said
debts at the time of my decease, subject to the condition,
nevertheless, that my grand-nephew shall make no demand
for the said sums, principal or interest, to the said M. du
Pont de Courlay his father during his lifetime, thus to
reserve for himself and to possess his lands after his death;
if it should happen that the lands and property of the said
M. du Pont de Courlay, my nephew, shall be, during his
lifetime, seized under warrant, at the demand of his
creditors, in this case I desire and ordain that the said
Armand de Vignerot, my grand-nephew, shall resist the
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